TRANSELCA S.A. E.S.P.

(40— Wil

il! UDmB Destinag: 100 I?I:?!dEL;glltq‘lil?‘%U:?Fl;!izl - Rem: [SA-
TRANSELCA ISA-
Folios: 1 Anexos:1 LEGAJO 1 Copias: 0

DOCtOf 20118-11-09 08: 18  Cod veri: 3bad?7
RICARDO RAMIREZ CARRERO
Director General ] :
UNIDAD DE PLANEACION MINERO - ENERGETICA - UPME
Fax No. (1) 2220601
Calle 26 No. 69D - 91 Torre 1, Oficina 901

Bogota, D.C.

Asunto: Convocatoria Publica UPME 06-2018. Nueva Subestacion El Rio 220
kV 'y lineas de transmision asociadas — Subestacion
Termobarranquillla TEBSA 220 kV.

Estimado Doctor Ramirez,

En atencion a lo solicitado en su comunicaciéon UPME 20181530044771 del 31-10-
2018 relacionada con subestacion TEBSA para el proyecto de la Convocatoria El
Rio 220 kV y lineas asociadas, nos permitimos enviar los siguientes documentos:

v" Comunicacion TEBSA No 300 -1093 - 2018 del 6 de noviembre de 2018.
v" Modelo de contrato de conexion.
v Comunicacion TEBSA No 300-856-2018 del 10 de septiembre de 2018.

Quedamos atentos a cualquier inquietud o aclaracion que se requiera.

Atentamente,

FERNAN MONTOYA ZULUAGA
Director £omerci Schico

Copia: Ing. Isabel Garcia / Ejecutivo de Clientes

Anexo; Lo anunciado.

TRD:410-52-03

TRANSELCA S A, ESP, Carrera 24 No. 1A-24 P18 Fax: + 57 53717385

ntico, Colombia Cod. Pestal: 081007 | www.transelca.com.co




300 -856 - 2018

Barranquilla, 10 de septiembre de 2018

Doctor

RICARDO RAMIREZ

Direcror Generai

UNIDAD DE PLANEACICN MINEROENERGETICA UPME
Av, Calle 26 # 69 D-21 Torre 1. Piso 9°

Bogota, D.C.

Asunto: UPME 06-2018 Nueva Subestacion El Rio 220 kV v lineas de transmision
asociadas - FPO 30 de junic de 2022

Respetado doctor Ramirez:

En relacion con la convocatoria dei asunto, nos permitimos insistir de manera respetuosa
sobre la compleiidad de llevar a cabo las obras propuesias ante la ausencia de espacios
disponibles para ello, ¢l comoe i¢ hemos manifestaco en comunicaciones ce [*7]. En
efecio. la convocatoria prevé el diseno, adquisicidn de los suminisiros, construccion,
pruebas, puesta en servicio, operacion y manienimiento de una (1} bahia de linea 230
kV en la Subestacion Termobarrenquillc 220 kV.

Al respecto, es necesario considerar que la subestacidon TEBSA 220 kV tiene como
principal objetivo la evacuacion de energia al sistema interconeciado nacional. de lo
cual se conectcen ia planta Ciclo Combinado TEBSA con 791 MW vy los unidodes
Barranquilla 3 y 4, con otros 127 MW de capacidac adicionales, con un alto factor de
utilizacidn dado que gran parte del actlivo generador se encuentra en servicio durante
ias 24 horcs de los 365 dias del ario, soportando o seguridad y confiabiidad que se
requiere en la atencion de la demanda.

Lc UPME en la “Figura 3 - Diagramg Unifilar Subestacion Termobarranquiila 220 kV*©
inciuye dos opciones denominadas A v B para el desarrolio de la bania de linea antes
mencionada; sobre las cuaies tenemos los siguientes comentarios. que conllevan
consideraciones econdmicas, de seguridad y confiabilidad que deben ser tenidas en
cuenia:

Laopcion A en el patio 220 kV propuesto por la UPME tiene las siguientes implicaciones:

. Afectacion de la capacidad disponible de las unidades GT11 y GT12 y su aporte de /
energia en vapor al Ciclo Combinade del turbo grupo generador que se traducen
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€Q su vez en mayor generacion, unidades que liegan al didmetro 1 del patio de 220
KV, por intermedio de |as lineas aéreas de escs unidades. Estas lineas pasan por &l
espacio indicado por la UPME para ia construccion del nuevo diametro en ia Opcidn
A.

2. Lo unided GT11 tiene especial importancia, debido o que los equipos auxiliares de!
Blogue de Ciclo Combinado, se alimenton por el lado de las unidades GT11 vy ce ia
GT21. Al estar indisponibie ta GT11, ta conficbilidad de la planta TEBSA disminuiria un
50%. poniendo er riesgo iniciaimente ia generacion de las ST14 y ST24 (~350 MW) y
potencialmerte la generacion de toda la Planta. debido a que TEBSA trabaja con
ambas alimentaciones en forma simultdnea, con o cucl, esta opcidon ofectaria la
seguridad vy confiabilidad de o demande de energia.

3. Laconstruccion de este didmetro implice adicionaimente afectar, por un lado, la via
principal de acceso a la Plarita de Ciclo Combinado, por donde fransifan equipos
exira dimensionados que se requieren ocara los mantenimientos mayores del cicio
combinado que opera ias 87460 horas del afio. Equipos necesarios para mantener 1o
confiabilidad de la planta y su disponibilidad ante el mercado. Asi mismo, se verian
cfectadas en gran medida ias vias de acceso de la subestacion, necesarias para la
realizacién de mantenimientos preventivos. correctivos ce esta y dentro del proceso
ce operacién de los equipos de pasio, inmersos en la subestacion.

La opcién B en el patio 220 kV propuesta por la UPME, consideramos cue no es

técnicamente viable, entre otras, por las siguientes razones:

1. En el sitio propuesio se encuentran los Auto-transformadores 1, 2 y 3. que
interconecticn los patios cde 110 y 220 KV de la subestacidon TEBSA. con Ics
implicaciones que conlleva disminuir 1a confiabilidad operative ge transiormacion
para la atencién de la demanda dei drea por nivel de 110 kV,

2. Paradlelo a ios Auto-transformadores, se encuentre la via principal de acceso G ia
Planta de Ciclo Combinado, por donde transitan eguipos extra dimensionados que
se requieren para 10s mantenimientos mayores, con las implicaciones antes
mencionadcs.

En la via de accese principal del patio de 220 KV, estdn los ductos subterrdneos de
los cables de potencia de! Auto-Transtormador 3, 10 cual supone la indisponibilidad
de la Subestacion TEBSA |l y por consiguiente ce 'as unidades Barranguilla 3y 4, con
las consecuencias econdmicas y de confiabilidad que eilo significa.

W

4. Mas alld de la vic de acceso al patio de 220 KV, se encuentran: La Planta ce
fratamiento de agua, los tancues de almacenamiento y la estacidn de consumo
diario de Fuel Qil de ias unidades Barranguilia 3 y 4, la bodega de almacenamiento
de quimicos y el corredor de las lineas internas de las Unidades de Generacion v de
los Auto fransformadores, itodos estos activos necesarios para la adecuado W

operaciéon de las Unidades y de nuevo, para el aporte y confiabilidad del sistema.
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En tal sentido, agradecemos tener en cuenta sstas consideraciones de tal manera que,
de continuar con alguna de las opciones propuestas, el ejecutor asignado a la
realizacion del Proyecto pueda prever los costos estimados en los que debe incurrir y
eventuales consecuencias del Proyecto, para mantener indemne a TEBSA, ante las
situaciones que estamos advirtiendo, incluyendo sin limitarse a aquellos asociados a la
ejecucion del proyecto en terrenos de TERSA, tales como:

* & interesado deberd cumplir o ampliar los permisos y/o licencias ambientales
requeridas parg intervenir en los predios de TEBSA, manteniendo indemne o TEBSA
ante las autoridades ambieniaies correspondientes.

*» [Es necesario que el interesado asuma los costos de terreno en calidad de
arrendamiento del espacio que ocupard, tanto al momento del desarrollo del
proyecto, como durante la vida util del mismo, ocupando terrenos de propiedad de
TEBSA, asi como. incurrir en los costos necesarios para mantener, durante y posterior
¢ lo ejecucidon del proyecto, el normal funcionamiento de Ias labores requeridas en
la planta de generacion.

* El costo de arrendamiento se estima en 20.000 $/m?2/mes.

o Para efectos de la conexidon a la Subestacion TEBSA 220 kV, el interesado deberd
tener en cuenta los costos asociados a la conexion del proyecto Rio 220 kV, en los
activos de propiedad de TEBSA en la subestacion TEBSA 220 Kv, que de acuerdo
estudio reciente corresponde a novecientos millones de pesos (COP $900.000.000)
pesos de diciembre de 2016, con una ejecucion hasta de 18 meses. Estos costos estén
asociados a la revision de disefios, revisidn del estudio de coordinacion de
protecciones, supervision de las interfaces, coordinaciéon de consignaciones, revisién
de protocolos, integracion de las unidades de bahia. inspecciones fisicas y en
general todas las actividades asociadas a la conexidon de los nuevos activos. Estos
costos deberan ser incluidos en el contrato de conexion entre las partes.

* Asi mismo, las obras necesarias para mantener permanentemente la disponibilidad
del 100% de la generacion de la planta TEBSA, asi como, de los activos existentes de
la subestacidn deberd ser por cuenta y riesgo del inversionista, para o cual deberd
aportar una gerantia bancaria a primer requerimiento con una entidad financiera
aceptable, pagadera a TEBSA, para garantizar los costos y lucro cesarnite asociado a
cualquier indisponibilidad ocasionada durante ia ejecucion del proyecio.

* Igualmente, para la vida Uil del proyecto se requiere una garantia que permita
respaldar cualquier ingreso dejado de percibir, o costo asociado a la indisponibilidad
del nuevo activo ubicado en la subestacion TEBSA 220 kV que impida lo evacuacion
de la energia u ocasione indisponibilidad de la planta de generacion.

¢ Cualquierintervencion eléctrica o fisica asociado a lo subestacion TEBSA 220kV. o en
terrenos de TEBSA, deberd ser puesta a consideraciéon y aprobado previamente por
TEBSA. de tal manera gue permita la adecuada compatibilizacién con los activos
existentes.

» Dado que la nueva linec que llega a la Subestacion TEBSA 220 kV, incrementa los
niveles de corio circuito de la Subestacion, llevandola a niveles superiores a los de
disefo, el prcmotor deberd incluir en su propuesta el cambio y actualizecion de los

equipos de campo requerido para el nuevo nivel de corto circuito.
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o Todosy cada uno de los estudios requeridos por las diferentes autoridades tanto del
sector, como del orden nacional, gubernamental 0 municipal deberdn correr por
cuenta del inversionista adjudicodo.

o £ adjudiccicrio deberd cumplir con o regiamentacior de TEBSA asociada cal
Reglamenio de Higiene, Segurided Industricl y Saluc Ocupacional. Iguaimente
cumplir con las normas iISO 9000, 1SO 14000 e 1SO 18000 y los procedimientos interncs
para su cabet satisfaccion.

« Ei adjudicatario igualmente, deberd constituir y mantendran vigente un Segurc de
Responsabilidad Civil Extracontractual, expedido por una compaiic de seguros
solido y legaimente establecida en Colombia, gue cmpare la responsabilicad en que
incurra por los danos derivados del desarrolic de Ics actividades relacionadcs. Ic cual
ceberd estar vigente durante el tiempo de ejecucion del Contratc vy sus promogaes.
con vigencias anuales,

» Una vez entrada en operacion los activos el adjudicatario debe comprometerse ¢
establecer un programa de ejecucion de mantenimiento y operccidn de los nuevos
cctivos que serd puesto o consideracidn de TEBSA. no obstante, lo cual el
cdjudicatario serd el Unico responsaple por dicha operacion y mantenimiento, asi
como por lcs consecuencias de la misma en as unidades de generacion.

Quedamos aientos a sus comen:arios. En el evento de considerarlc convenienie,
estamos a su disposicion para recibir a delegados de la UPME en nuestras instalaciones
con el fin de aclarar las inguietudes al respecto y verificar in situ los temas que hemos
comentado.

Cordialmente,

Copia: Dr. Rodolifo Smit Kinderman - Transelco S.A. E.S.P.
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Radicado No.: 20181530044771
Fecha: 31-10-2018

Doctor

GUIDO NULE AMIN

Gerente

TRANSELCA S.A. E.S.P.

Carrera 24 No. 1A — 24 - Esquina Piso 18 Edificio BC Empresarial
Fax No. (5) 3717200

Puerto Colombia, Atlantico

Asunto: Convocatoria Publica UPME 06-2018. Seleccién de un inversionista y un
interventor para el disefio, adquisicion de los suministros, construccion,
operacion y mantenimiento de la nueva subestacion El Rio 220 kV y lineas de
transmision asociadas. Subestacion Termobarranquilla - Tebsa 220 kV.

Apreciado doctor Nule:

Hemos recibido consultas por parte de interesados en la convocatoria del asunto cuya respuesta
solo puede ser suministrada por ISA-TRANSELCA:

Subestacion Tebsa:

1. Con relacion a los posibles espacios disponibles para el objeto de la convocatoria del asunto
y costos asociados que ISA-TRANSELCA vea necesario que los inversionistas interesados en
la presente convocatoria conozcan, relacionamos lo siguiente:

a) En visita realizada a la subestacién TEBSA por el grupo consultor a cargo de la UPME,
quien se encuentra adelantando la viabilizacién de las obras en Barranquilla para las
convocatorias del STR (Atlantico 01 y 02), identifico en el patio de 220 kV un area
disponible para el desarrollo de la bahia de linea objeto de la convocatoria del asunto.

Al respecto se identifica en el patio de 220 kV un espacio para montar un nuevo diametro
0 contiguo al diametro 1, donde se deben acometer obras entre la subestacién y la parte
exterior en el costado oriental de la subestacion a 220 kV (ver fotografia 1). Este espacio
podia considerarse para construir un nuevo diametro, el cual seria en equipo externo
aislado en SF6.

Fotografia 1 Entrada de unidad generadora a la subestacion a 220 kV
=T ; V8

Por lo anterior solicitamos que ISA-TRANSELCA indique:

UPME Avenida Calle 76 NS €3 D - 51 Torre 1, Otara 801
PBX (57) 1 222 06 D1 FAX: 28588 70

Linca Gratuita Nacional 01600911 729
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Radicado No.: 20181530044771
Fecha: 31-10-2018

i. La disponibilidad de este espacio para el desarrollo de la bahia de linea a 220
kV y suministrar el area (o areas) en m2.

ii. Coordenadas de los vértices georreferenciados del area o areas declaradas por
ISA-TRANSELCA, adjuntando el correspondiente shape.

b) Se solicita que ISA-TRANSELCA declare:

i. Figura bajo la cual se dara acceso al espacio disponible.

ii. Costos en lo que aplique (arriendo por m? mensual y su forma de indexacion).

iii. Demas costos asociados que ISA-TRANSELCA vea necesario que conozcan
los inversionistas interesados en la presente convocatoria, detallando el alcance
y las actividades incluidas.

iv. Favor adjuntar el modelo propuesto de un contrato de conexién que ISA-
TRANSELCA estime realizar con el futuro inversionista de la presente
convacatoria.

V. En el comunicado de TEBSA con radicado UPME 20181100045922 que por

temas de confiabilidad no recomienda extender la barra de 220 kV hasta un
nuevo espacio. existe algin andlisis que asi lo demuestre?, ¢existirian
restricciones o condiciones que se deban considerar al respecto por parte de los
inversionistas?

2. Se solicita a ISA-TRANSELCA suministrar los planos de la infraestructura existente asociados
a la subestacion Termobarranquilla 220 kV y sus alrededores, donde se indiquen infraestructura
subterranea, tuberias y llegadas de las lineas de generacion.

Al respecto, dado que actualmente se encuentra abierta oficialmente |a Convocatoria del asunto,
le solicitamos enviar su respuesta antes del proximo miércoles 07 de noviembre de 2018.

Cordialmen

t

/ j
RIGARDO HUMBERTO RA%IR CARRERO
Diyector General

/ .
Copia: Dr, Luis Miguel Fernandez Zaher. Presidente. Termobarranquilla S.A. E.S.P. Calle 18 No. 39-250. Soledad, Atlantico.
PBX: (2) 733 6900

B
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Vigilado
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— TEBSA

300-1093-2018
Barranquilla, 6 de noviembre de 2018

Doctor

GUIDO NULE AMIN

Gerente

TRANSELCA S.A. E.S.P.

Carrera 24 No. 19 - 24, Esquina Piso 18 Edificio BC Empresarial
Fax No. (5) 3717200

Puerto Colombia, Atldntico

Asunto: Convocatoria PUblica UPME 06-2018. Nueva Subestacion El Rio 220 kV y
lineas de transmision asociadas — Subestacion Termobarranquillla_Tebsa
220 kV.

Referencia: Comunicacion UPME 20181530044771 del 31-10-2018

Respetado doctor Nule:

En atencién a la solicitud de informacién y aclaracion que hace la UPME en la
comunicacioéon de la referencia, nos permitimos dar respuesta a las mismas, asociada la
Subestacion TEBSA:

1. Espacios en la Subestacion TEBSA 220 kV

Referente a la disponibilidad de espacios en el patio 220kV indicada en el punto a) de
su comunicacion, ilustrada en la fotografia 1, aclaramos que dicho espacio corresponde
a la utilizada para las actividades de operacion y mantenimiento de subestaciones para
garantizar la seguridad y confiabilidad de los equipos vy las personas en dicho proceso,
maxime si en ampliacion anterior por necesidades del sistema, las otfras vias de acceso
fueron eliminadas. Las actividades que utilizan dicho espacio son: Desmonte y reemplazo
de equipos ante falla o reemplazo (TC, TP, interruptor, seccionador), Lavado en caliente
de equipos de subestaciones, Correccion de puntos calientes, Reemplazo de herrgjes y
conductores, Reemplazo de equipos por avances tecnoldgicos, Mantenimiento de
porticos v estructuras, Reemplazo de aislamiento en cadenas superiores, Pruebas
eléctricas de equipos de patio, Mantenimiento de interruptores y su mecanismo.

A continuaciéon de ilustran imagenes tomadas en aguellos momentos donde de
actividad de mantenimento correctivo o preventivo, donde los espacios disponibles son
totalmente utilizados, donde se evidencia lo comentado:

GPZ-331675-v1 Termobarranquilla S.A. E.S.P. « Dir.: Calle 18 N°, 39 - 250 - Soledad - Atlantico - Colombia » PBX.: 37599
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Respecto a la solicitud del punto b) nos permitimos anexar la comunicaciéon 300-856-2018
donde se da respuesta a la solicitud realizada por la UPME.

Sobre la extension de la barra de 220 kV hasta un nuevo espacio, existiria un nuevo punto
de falla, respecto a la configuracién de una ampliacion de barra contigua; por lo que
traténdose de la prolongaciéon mediante conductor los riesgos se incrementan por este
elemento, cuyos efectos en la disponibilidad de generacion que es evacuada por la
subestacion de 220 kV, se incrementaran dependiendo del disefio que finalmente se
desarrolle, por lo que sugerimos la existencia de interruptores en ambos extremos que

5 . : o
¢ permitan mayor confiabilidad ante fallas.
i
22
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»

Es por ello que estas consideraciones sean evaluadas por el ejecutor asignado del
Proyecto, de tal manera que pueda prever los costos asociados a los riesgos que podria
incurrir ante fallas, de manera que la disponibilidad y generacion de esta subestacion se
mantenga indemne TEBSA durante las etapas de construccion y explotacion del
proyecto.

Asi mismo, nos permitimos adjuntar borrador del modelo de contrato de conexion
propuesto a realizar con el futuro inversionista.

Cordialmente,

Rucal eV’
T/

JOSE ROSALES MENDOZA
Gerente Comercial

Copia: Dr. Ricardo Ramirez Carrero — Unidad de Planeamiento Minero Energético- UPME

Folios: Treinta y cuatro (34) incluido esta comunicacion
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CONTRATO DE CONEXION XXXX - XXXXXX No. XXXXX
CONVOCATORIA PUBLICA UPME STN —
SUBESTACION EL RIO 220 KV Y LINEAS ASOCIADAS

Entre los suscritos GUIDO NULE AMIN, mayor y vecino de Barranquilla, identificado con
la cédula de ciudadania 7'418.654 expedida en Barranquilla, quien en su caracter de
Gerente General, obra en nombre y representacion de XXXX S.A. E.S.P., que para los
efectos del presente contrato, se denominara XXXX, de una parte y de la otra, XXXXXXX,
mayor de edad, identificado con cédula de ciudadania No.XXXXXXXX de XXXX,
actuando en calidad de y Representante Legal de la sociedad XXXXXXX constituida
mediante Escritura Publica XXX el XX de XXX de XXX, otorgada en la Notaria XX de
XXX, quien en adelante se llamara XXX y como tal declara bajo la gravedad del
juramento, que no esta incurso en ninguna de las inhabilidades e incompatibilidades
establecidas en la Ley 80 de 1993 y que en su contra no se ha dictado fallo con
responsabilidad fiscal segun lo indicado en el Articulo 60 de la Ley 610 de 20001.

Denominadas individualmente “Parte” o conjuntamente “Partes”, han convenido celebrar

el presente Contrato, previos los siguientes

CONSIDERANDOS:

1. Que conforme lo dispuesto en el Articulo 30 de la Ley 143 de 1994, en el articulo 6°
de la Resolucion CREG- 001 de Noviembre 2 de 1994 y en el numeral 3 del Codigo
de Conexién -CC- (Res. CREG-025 de 1995), se establece la obligacién para las
empresas propietarias de redes de interconexién, transmision y distribucion, de
permitir la conexion y acceso a sus redes, de las empresas eléctricas, agentes con
sujecion al Codigo de Redes, demas normas que rijan el servicio y el pago de las

retribuciones que correspondan.




2. Que el Articulo 21 de la Resolucion 001 de Noviembre 2 de 1994, expedida por la
CREG determina que a solicitud de un transportador, ISA y los
demas transportadores deben ofrecer la celebracion de un Contrato de Conexion al
STN.

. Que la Resolucion 001 del 02 de noviembre de 1994, expedida por la Comision de
Regulaciéon de Energia y Gas -CREG-, que reglamenta el transporte de energia
eléctrica por el Sistema de Transmision Nacional - STN, en su articulo 21 establecié
que: “A solicitud de un generador, un gran consumidor, un transportador regional o un
distribuidor local, Interconexion Eléctrica S.A. y los demas transportadores deben
ofrecer la celebracion de un contrato de conexion al Sistema de Transmision

Nacional, o para modificar una conexion existente...”.
. Que el articulo 1° de la Resolucion 001 de 1994, expedida por la Comision de

Regulacién de Energia y Gas — CREG establece: “Acuerdo de conexién. Es el que
suscriben las partes interesadas para regular las relaciones técnicas, administrativas
y comerciales de las conexiones al Sistema de Transmisién Nacional, o a un Sistema
de Transmisidn Regional o0 a un Sistema de Distribucién Local, el cual incluye el

acuerdo de pago del cargo de conexién’.

. Que el articulo 5 de la Resolucion 002 de noviembre 2 de 1994, expedida por la
Comision de Regulacion de Energia y Gas -CREG- determind que los generadores,
grandes consumidores, transportadores regionales o distribuidores locales pagaran
cargos de conexion al propietario de los bienes que le permiten su acceso directo al
Sistema de Transmisién Nacional -STN-. Para dichos efectos deberan suscribir el
correspondiente Contrato de Conexidn, en el cual se establecera el monto que se

origine por la respectiva conexion.

. Que en el Plan de Expansion de Referencia Generaciéon — Transmision 2016 — 2030,

de febrero de 2017, se incluy6 proyecto nueva bahia de transformacion 220 kV en la



Subestacién TEBSA el cual esta en proceso de Solicitud de Ofertas en Convocatoria
Publica UPME XXXX

7. Que en el Plan de Expansién de Referencia Generacion — Transmisién 2016 — 2030,
de febrero de 2017, se incluyé proyecto subestacion El Rio y lineas asociadas 220
kV —en la subestacion TEBSA 220 kV el cual esta en proceso de Solicitud de Ofertas
en Convocatoria Publica UPME XXXX.

8. Que en los numerales 3 del Coédigo de Planeamiento; 4.1.2 y 4.3 del Cddigo de
Conexioén de la Resolucién CREG-025 de 1995, se determina que para tener acceso
al STN, se debera firmar un Contrato de Conexion, en el cual se fijen las normas que
regiran las relaciones técnicas, administrativas, econémicas y juridicas. Ademas, se
deberan definir los limites de propiedad, la operacién y el mantenimiento de la
conexion. 5) Que en cumplimiento de lo dispuesto en el numeral 8° del Cddigo de
Planeamiento de la Resolucion CREG-025 de 1995, XXXXXX presentd el XX de XXX
de 20XX a XXXX una solicitud de conexion al Sistema de Transmisién Nacional -STN-
en la Subestacion TEBSA a 220 kV de propiedad de XXXX, localizada en el Municipio
de Soledad, Departamento del Atlantico.

9. Que de conformidad con los numerales 4.1.1 y 5.1 del Codigo de Conexién, la Unidad
de Planeacion Minero Energética -UPME- dio la viabilidad técnica del proyecto
descrito en al marco de la Convocatoria UPME STN XXXX, en la subestacion TEBSA
para que XXXX ofrezca el punto de conexién al STN.

10.Que XXXXX resulté adjudicatario para la construccion de las obras correspondientes
a la convocatoria UPME XXXX y solicitd a XXXX punto de conexién en la subestacion
TEBSA en la barra de 220 kV mediante una (1) bahia de linea a 220 kV, en el marco
de la Convocatoria UPME XXXX, en la subestacién TEBSA para que XXXX ofrezca

el punto de conexion al STN.



11. Que XXXXXX suministrara e instalara los bienes y equipos que conforman el
proyecto en la subestacion TEBSA 220 kV, tales como equipos de patio, medicion,
control, telecomunicaciones, registro de fallas, protecciones, servicios auxiliares y
demas equipos necesarios para tener acceso al STN.

12.Que todas las acciones relacionadas con la administracién, operacion y el
mantenimiento, de los equipos objeto de este Contrato de Conexidn, estaran a cargo
de XXXXX y se efectuaran de manera tal que se busque siempre minimizar los
impactos sobre el medio ambiente, de conformidad con lo consagrado en la Ley 99
de 1993 y sus Decretos Reglamentarios. Las PARTES,

13.Considerando que la subestacion TEBSA 220 kV tiene como principal objetivo la
evacuacion de energia al sistema interconectado nacional, de la cual se conectan la
planta Ciclo Combinado TEBSA con 791 MW y las unidades Barranquilla 3 y 4, con
otros 127 MW de capacidad adicionales, con un alto factor de utilizacién, cualquier
salida o indisponibilidad de las unidades como consecuencia de la construccion,
pruebas u operacion debido a los huevos activos conectados en la subestacion 220

kV, el XXXXX debera incurrir con todos los perjuicios ocasionados a TEBSA.

ACUERDAN:

Suscribir el contrato de conexién el cual se regira por las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES: Las palabras que aparecen en el texto del
contrato tendran el significado que a continuaciéon se establece. Los términos que no
estan expresamente definidos en esta clausula y que son utilizados en este contrato, se
entenderan segun las definiciones dadas en las resoluciones de la Comision de

Regulacion de Energia y Gas -CREG-, en las normas concordantes, en el sentido que



les atribuya el lenguaje técnico o en su sentido natural y obvio, segun el uso general de
los mismos.
1) Anexos del Contrato: Son los anexos que se indican a lo largo del presente
contrato y hacen parte del mismo.
2) Bienes o Equipos de Conexién: Es el conjunto de bienes o equipos propiedad
de XXXX, que permiten la conexion de la red de responsabilidad de XXXX al Sistema de
Transmision Nacional = STN.
3) Comisién de Regulacién de Energia y Gas -CREG-: Unidad administrativa
especial adscrita al Ministerio de Minas y Energia, encargada de la regulacion del sector
de Energia y Gas.
4) Centro Nacional de Despacho -CND-: Entidad encargada de la planeacién,
supervision y control de la operacién integrada de los recursos de generacion,
interconexion y transmision del Sistema Interconectado Nacional -SIN-, teniendo como
objetivo una operacién segura, confiable y econdémica, con sujecion a la reglamentacion
vigente y a los acuerdos del Consejo Nacional de Operacion - CNO.
6) Informacion: Documentos o datos transmitidos por cualquier medio habil, acerca
de los actos y contratos de XXXX o de XXXX relacionados con este Contrato.
8) Parte o Partes: “Parte”, se refiere a XXXX o XXXX de manera individual; “Partes”
son ambas de manera conjunta.
9) Proyecto: Obras a construir por el adjudicatario de la convocatoria UPME XXXX.
XXXXXXXXXXX en la subestacion El Rio 220 kV
10) Sistema de Transmisién Nacional -STN-: Es el sistema interconectado de
transmision de energia eléctrica compuesto por el conjunto de lineas, con sus
correspondientes modulos de conexion, que operan a tensiones iguales o superiores a
220 kV.
CLAUSULA PRIMERA: OBJETO. 1) Regular las relaciones técnicas, juridicas,

econémicas, administrativas y comerciales entre XXXX y XXXX, que se derivan de la
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conexién al Sistema de Transmisién Nacional -STN-, en la subestacion TEBSA de
propiedad de XXXX, del proyecto Subestacion El Rio 220 kV y lineas asociadas en la
subestacion TEBSA 220 kV de propiedad de XXXX.
CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE. Las actividades a desarrollar para el cumplimiento
del objeto del Contrato, son las siguientes: 1) A cargo de XXXX: a) Conectar al Sistema
de Transmision Nacional en la Subestacién TEBSA 220 kV de propiedad de TEBSA los
siguientes activos: Una bahia de linea a 220 kV. Para este propodsito debera construir e
instalar adicionalmente: servicios auxiliares, sistemas de control, proteccion, medicion y
recuento, casetas de control, sistemas contra incendios y en general todos los elementos
necesarios para su conexiéon al STN. En el Anexo x — Caracteristicas Tecnicas Equipos
de Patio Subestacion Tesa 220 kV-, se detalla la descripcién y las caracteristicas técnicas
de los equipos que debera instalar XXXX (equipos de patio, medida, control, proteccién
y telecomunicaciones); b) ejecutar las adecuaciones necesarias asociadas a los pérticos
y/o barrajes de 220 kV requeridas para su conexion a 220 kV, de acuerdo con lo indicado
en el plano del Anexo x - Disposicion de equipos planta General Subestacion TEBSA 220
kV- ; c) realizar la interface en los sistemas de supervision, control, medida y en general
todas las actividades necesarias para la operacion integrada del Proyecto con la
subestacion El Rio 220 kV y lineas asociadas propiedad de XXXX, previa aceptacién de
los trabajos requeridos y debidamente programados por parte de XXXX. 2) A cargo de
TEBSA: a) ejecutar las actividades de supervision de la conexion al barraje de 220 kV,
incluyendo solo los puntos de interfaz entre las instalaciones de TEBSA y de las
actividades que ejecutara XXXX durante la construcciéon y montaje del proyecto hasta su
puesta en servicio, segln el alcance acordado en el presente contrato; b) poner a
disposicion de XXXX un terreno de xx m2 en el cual XXXX instalara sus activos, previo
suscripcion del contrato de arrendamiento del terreno entre TEBSA con XXX, que

abarque tanto el momento de desarrolio del proyecto, como durante la vida util del mismo.



CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES ESPECIFICAS DE XXXX PARA LA
CONSTRUCCION Y OPERACION PROYECTO. Para la construccion y operacion del
Proyecto, XXXX debera:

1. Hacerse cargo con sus propios recursos, de todos los trabajos para desarrollar el
disefio, suministro de equipos, materiales y obras asociadas con la construccion y
montaje de los equipos de su propiedad indicados en la Clausula Segunda -
Alcance - del presente Contrato, de acuerdo con lo estipulado en la Resolucién
CREG 025 de 1995.

2. Respetar la filosofia y criterios basicos de disefio de la Subestacion TEBSA 220,
kV de propiedad de XXXX.

3. Disefiar y presentar para aprobacion de TEBSA el Proyecto de forma similar al
previsto por XXXX para sus instalaciones, en cuanto a caracteristicas técnicas,
topologia y nomenclatura operativa. La nomenclatura operativa de la barra a 220
kV sera unificada y definida por XXXX.

4. Disefiar para aprobacién de TEBSA y construir una delimitaciéon para el area
donde se instalaran los activos de XXXX

5. Realizar el manejo de los suelos siguiendo procedimientos similares a los que
XXXX ejecutd en la subestacion TEBSA 220 kV, sometiéndolos previamente a
verificacién de XXXX.

6. Suministrar a TEBSA para su revision y verificacion la documentacion prevista en
el Cédigo de Conexion, Paso 3°, en relacion con el disefio, fabricacion, pruebas,
montaje, instalacion, operacién y mantenimiento de los equipos del Proyecto y
ademas la informacién requerida, que permita verificar que este cumplan con las

condiciones indicadas en dicho Cédigo.



7. Cumplir los requisitos técnicos minimos establecidos en los Anexos del Cadigo de
Conexion -Resolucion CREG-025 de 1995-, Resolucion CREG 054 de 1996,
Resolucion CREG 080 de 1999 y demas normas concordantes.

8. En caso de ser necesario el cruce de alguno de los canales de drenaje existentes
en la Subestacion TEBSA 220 kV de propiedad de TEBSA de la ampliacion de
dicha Subestacion, XXXX debera prever una solucién que permita el cruce de los
ductos con cables, de tal manera que no se afecte de ninguna forma la
infraestructura existente construida por TEBSA.

9. Integrar el Proyecto de XXXX al Sistema de XXXX de la Subestacion -XXX- de la
subestacion TEBSA de propiedad de TEBSA. Para el efecto, XXXX realizara el
suministro de equipos y cableado via fibra dptica necesario, para entregar en el
edificio de control de TEBSA, las sefiales acordadas que se requieren para el XXX
de XXXX (en el protocolo #Ht #HHHHE). El alcance de esta solicitud tiene el
propésito que TEBSA tenga la supervisién de toda la subestacién en forma integral
y no limita la responsabilidad de TEBSA sobre los activos de su propiedad.

10.Hacer las modificaciones en topologia y nomenclatura en el Centro de Supervision
y Maniobras de TEBSA por el ingreso de los equipos de XXXX en la subestacion
TEBSA 220 kV.

11.Suministrar e instalar el sistema de medicién de energia en el punto frontera de
acuerdo con lo establecido en el Cédigo de Medida.

12.Conectarse en los puntos de interfaz de control y protecciones de acuerdo con lo
aprobado por TEBSA.

13.Suministrar a TEBSA, para revisién y aprobacién, a mas tardar con cinco (5)
meses de anticipacién a la fecha prevista de puesta en servicio de las obras o con
una anticipacion superior si asi lo determina la normatividad vigente, el estudio de

coordinacién de protecciones y calculo de los ajustes de las protecciones que se



afecten por la entrada de la conexion del proyecto XXXXXXXXX 220 kV en la
subestacion TEBSA 220 kV de propiedad de TEBSA.

14.Coordinar y programar con TEBSA las desconexiones requeridas durante el
desarrollo del proyecto de expansién, con tres (3) meses de anticipacion y/o segun
lo dispuesto en la normatividad vigente si fueren superiores.

15. Acordar con TEBSA la compensacion por las interrupciones en la disponibilidad o
generacion de las unidades de TEBSA a que haya lugar en el desarrollo de las
actividades de construccién, conexién u operacion de los elementos nuevos en la
subestacion TEBSA a 220 Kv

16.Entregar los Protocolos que se usaran para las Pruebas de Puesta en Servicio con
seis (6) semanas de anticipacion del inicio de éstas o en los plazos establecidos
en la normatividad vigente si fueren mayores.

17.Coordinar y programar con TEBSA la realizacién de las pruebas de inyeccion
primaria de corriente para la proteccion diferencial de barras y falla de interruptor
asociada a la bahia de transformador a 220 kV de propiedad de TEBSA.

18.Entregar a TEBSA la programacion de los trabajos principales a realizar en la
subestacién TEBSA, asi como las actualizaciones mensuales del mismo.

19.Realizar reuniones mensuales de seguimiento con TEBSA en la sede de ésta en
la ciudad de Barranquilla o Soledad_Atlantico.Cumplir con todas las normas de
seguridad e indicaciones dadas por TEBSA y reparar cualquier dafio que llegare
a causar en sus equipos e instalaciones y que sean por causas imputables a XXXX
0 a sus contratistas y subcontratistas, dejandolas en las mismas o mejores
condiciones en que se encontraban, con motivo de la ejecucion de los trabajos
realizados para la construccion, montaje y puesta en servicio de la conexion XXXX
en la subestacion TEBSA de propiedad de XXXX.

20.Reconocer a XXXX los costos de las actividades de: estudios de conexion, costos

asociados a la conexion, revision de disefios, revision del estudio de coordinacion
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21.

de protecciones, supervision de las interfaces, coordinacion de consignaciones,
revision de protocolos y en general, de todas las actividades responsabilidad de
XXXX asociadas a la conexion de los activos de propiedad de XXXX en la

subestacion TEBSA a 220 kV de propiedad de XXXX.

Realizar a su costo las obras necesarias para mantener permanantemente la
disponibilidad del 100% de la generacién de TEBSA durante la construccion y
conexion de los equipos, asi como, de los activos existentes de la subestacion,
para lo cual debera aportar una garantia bancaria a primer requerimiento con una
entidad financiera aceptable, por un valor de XXX pagadera a TEBSA, para
garantizar los costos y lucro cesante asociado a cualquier indisponibilidad

ocasionada durante la ejecucion del proyecto.

22.Por toda la vida util del proyecto, XXXXX debera realizar una garantia que permita

respaldar cualquier ingreso dejado de percibir, o costo asociado a la
indisponibilidad del nuevo activo ubicado en la subestacion TEBSA 220 kV que
impida la evacuacion de la energia u ocasione indisponibilidad de la planta de

generacion.

23.Debera incluir en su propuesta el cambio y actualizaciéon todos los equipos de

campo requerido para mantener vigente el nivel de corto circuito, lo anterior con
ocasion a que los nuevos elementos y la nueva linea tiene efectos en el

incremento de los niveles de corto circuito en la Subestacion de TEBSA.

24.Remunerar a TEBSA los cargos de conexién por los activos que esta pone a

disposicion de XXXX para la ampliacion de en la subestacion TEBSA.

25.XXXX debera constituir y mantener un Seguro de Responsabilidad Civil

Extracontractual, expedido por una compaiiia de seguros legalmente establecida
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en Colombia, que ampare la responsabilidad en que incurra XXXX por los dafios
derivados del desarrollo de las actividades relacionadas con el presente Contrato,
incluyendo la ejecucién del Proyecto y su posterior operacion y mantenimiento.
Debe cubrir los perjuicios patrimoniales (dafio emergente y lucro cesante) y el dafio
moral que sufran terceros en sus bienes o sus personas, y debe contener el
Amparo Patronal y el Amparo de Responsabilidad Civil Cruzada, cuando XXXX
interactGia con otro Contratista o Subcontratista. Debera estar vigente durante el
tiempo de ejecucién del Contrato y hasta la terminacién del mismo y por un valor
asegurado de #HEHH# millones de pesos ($$5$$5.$$5.9$3). PARAGRAFO
PRIMERO: Si XXXX posee un seguro de responsabilidad civil extracontractual
global para todas sus operaciones, podra acreditarlo ante XXXX para su respectivo
analisis y aprobacion. PARAGRAFO SEGUNDO: XXXXX asumira todos los
gastos ocasionados por perjuicios causados a XXXX y no cubiertos por la pdliza
en mencion.

26.Cumplir con el Reglamento de Higiene y Seguridad Industrial, Reglamento de
Contratistas y el Reglamento de Operacién de TEBSA.

27.Entregar los planos “tal como construido” correspondientes a las interfaz por la
conexién del Proyecto.

28.Disponer en la subestacion a 220 kV de TEBSA una copia de los manuales de
cada uno de los equipos de potencia, control y proteccién que instale XXXX en el
marco del Proyecto o que tengan interfaz con equipos de XXXX. Asi mismo,
debera entregar una copia del manual de operacion de las bahias de
transformacion con sus respectivas consignas de operacién y de falla de los
equipos instalados en el Proyecto.

29.Si se llegasen a presentar compensaciones de acuerdo a lo estipulado en la
resolucion CREG 011 de 2009 y CREG 015 de 2018 por indisponibilidad en los
activos de propiedad de TEBSA debidas a problemas imputables a XXXX durante
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la construccion de las obras del Proyecto o durante el periodo de operacion de
éste, tales compensaciones deberan ser asumidas por XXXX. Las
compensaciones se calcularan como la diferencia entre las compensaciones
liquidadas por el Liquidador y Administrador de Cuentas -LAC- y las
compensaciones que hubieran resultado sin considerar las indisponibilidades
causadas por el proyecto de conexion. Este procedimiento sera valido hasta un (1)
afio posterior a la ultima consignacion y/o desconexién forzada causada por este

Proyecto y durante la etapa de operacién del Proyecto.

30.Si se llegaren a ocasionar indisponibilidades en las unidades del parque térmico

31.

de TEBSA debidas a problemas imputables a XXXX durante la construccion y
conexion de las obras del Proyecto o durante el periodo de operacion de éste, el
proponente XXXXX debera pagar la energia no suministrada, las OEF no
remuneradas y las eventuales penalizaciones por desviaciones al despacho
eléctrico de acuerdo a lo estipulado a las resoluciones CREG 071 de 2006 y
CREG 025 de 1995 o aquellas que la modifiquen o reemplace.

Si se llegaren a ocasionar indisponibilidades forzadas en las unidades del parque
térmico de TEBSA debidas a problemas imputables a XXXX durante la
construccion de las obras del Proyecto o durante el periodo de operacién de éste
que llegaren a ocasionar penalizaciones del cargo por confiabilidad de acuerdo a
lo estipulado en la resoluciéon CREG 071 de 2006 o aquella que la modifique o
reemplace, durante un periodo critico, el proponente debera pagar dichas

penalizaciones.

32.Suscribir el contrato de arrendamiento con TEBSA , que abarque desde el

momento del desarrollo del proyecto, como durante la vida atil del mismo,

ocupando terrenos de propiedad de TEBSA, asi como, incurrir en los costos
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necesarios para mantener, durante y posterior a la ejecucion del proyecto, el

normal funcionamiento de las labores requeridas en la planta de generacion.

33.Para el acceso y autorizacion de uso de la subestacion TEBSA de propiedad de
TEBSA, XXXX se compromete a: a) Acatar y respetar los procedimientos
generales acordados entre TEBSA y XXXX, relacionados con el desarrollo y
ejecucion del presente Contrato. Las Partes podran modificar estos
procedimientos, con la periodicidad que consideren conveniente, de acuerdo con
sus politicas generales mediante Acta debidamente suscrita por las Partes.
b) Corregir o reparar a su costo cualquier deficiencia que corresponda a su marco
de obligaciones y deberes derivados del contrato y debera abstenerse de cualquier
proceder, que infrinja cualquier precepto legal o reglamentario, especialmente las
normas contenidas en el Cédigo de Redes, sus reformas o modificaciones. En
consecuencia, XXXX debera asumir las infracciones o sanciones que se llegaren
a imponer a XXXX por el incumplimiento de XXXX, sin perjuicio del pago por dafios
y perjuicios que pueda sufrir XXXX por tal incumplimiento, ¢) Comunicar a TEBSA
la designacion de los contratistas y/o subcontratistas de las obras. XXXX
respondera ante XXXX por los actos y hechos de sus contratistas y subcontratistas
como de los suyos propios. En este sentido, XXXX debera exigir a sus
subcontratistas la misma diligencia requerida para ella en este Contrato. Los
contratistas y subcontratistas no son, ni deben presentarse como representantes
de XXXX o de XXXX, ni estan autorizados para utilizar el nombre o signos
distintivos de XXXX. XXXX comunicara por escrito a XXXX la terminacién de su
relacién con un contratista o subcontratista. d) Responder por la pérdida de sus
bienes. e) Antes de iniciar las obras civiles o adecuaciones requeridas para
efectuar la conexion y permitir la conexién al barraje a 220 kV de propiedad de

TEBSA, las Partes o sus delegados suscribiran un acta en la que se dejara
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constancia de las condiciones fisicas y técnicas existentes en el momento de
iniciar tales obras. Terminadas las actividades a su cargo, XXXX debera dejar las
zonas utilizadas en las mismas o mejores condiciones de las iniciales, de lo cual
se levantara la respectiva Acta, que sera suscrita inmediatamente por las Partes,
manteniendo 0 mejorando las obras eléctricas, civiles, vias existentes, o cualquier
otro aspecto de la actual subestacion. f) Indicar a sus contratistas las normas de
seguridad establecidas por TEBSA y XXXX para el acceso, construccién, montaje
y puesta en operacion del Proyecto indicado en la Convocatoria Publica UPME
XXXX. TEBSA otorgara el libre acceso en la barra a 220 kV, siempre que exista
la disponibilidad técnica y de espacio requerida y las debidas autorizaciones de la
UPME o quien haga sus veces, g) XXXX debera administrar, operar y mantener
los equipos de su propiedad ubicados en la subestacion TEBSA, conforme a las
normas técnicas y la regulacién aplicable previa la coordinacion de estas
actividades con XXXX. h) Coordinar con XXXX las fechas de los mantenimientos
para optimizar las desconexiones y ejecutar trabajos simultaneos, actividad que
se realizara una vez al afio en los meses de junio y julio, cuando se construye el
Plan de Mantenimiento Anual.

34, Cumplir con lo establecido en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas
RETIE.

35.Reportar a TEBSA las anomalias que se presenten en los sistemas de
telecomunicaciones y protecciones que puedan afectar los activos de propiedad
de TEBSA. El! reporte de las anomalias debera realizarse al Centro de Control de
TEBSA, tel : (5) en la ciudad de Barranquilla o al teléfono que TEBSA indique y al
correo electrénico xxxxxx@teba.com.co.

36.XXXX se compromete a mantener actualizados y disponibles los registros exigidos
por la ley en materia de seguridad y salud en el trabajo y gestién ambiental durante

su permanencia y desarrollo de sus actividades en las instalaciones de TEBSA,
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especialmente para identificar los requisitos, hacer seguimiento y atender los
requerimientos de las autoridades competentes cuando corresponda, en lo
relacionado con la legislacion y regulacién vigente en Colombia.

37.XXXX se compromete a realizar una identificacion y valoracién de los riesgos que
puedan presentarse como consecuencia o con ocasion de sus actividades en las
instalaciones de TEBSA y presentarlos a consideracién. En caso de realizar
cambios en sus procesos que impliquen nuevos riesgos para las personas
instalaciones o el ambiente, XXXX debera evaluarlos, determinar su impacto para
las instalaciones o personas e informar a TEBSA.

38.XXXX debera participar de las inspecciones de seguridad y salud en el trabajo y
gestién ambiental que se desarrollen en las instalaciones objeto del presente
Contrato, de forma individual o conjunta entre las Partes, y gestionar los
requerimientos que como resultado de dichas inspecciones, resulten ser de su
responsabilidad.

39. XXXX debera contar con un plan para la atencién de emergencias y contingencias
e informar a XXXX si alguna de sus actividades puede poner la instalacion objeto
del presente Contrato en peligro de emergencia, de tal forma que TEBSA lo integre
en su plan de emergencias general. Asi mismo, TEBSA debe participar en las
actividades programadas por XXXX para la preparacion y respuesta ante
emergencias, cuando esta asi lo requiera.

40.En caso de materializarse alg(n riesgo en la instalacion que ocupa XXXX en virtud
del presente contrato, XXXX debera informar a TEBSA y sera responsable de
realizar toda la gestion requerida para su atencion; asi mismo, debera ejecutar
todas las medidas necesarias para la recuperacién y el restablecimiento de la
situacion.

41.En el caso de presentarse un evento de emergencia imputable a XXXX, y XXXX

hacerse cargo de la coordinacion, atencién y gestiones posteriores al mismo,
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XXXX debera acogerse a los lineamientos operativos definidos por TEBSA vy
reconocer en favor de ésta los gastos en los cuales haya incurrido.

42 XXXXX sera responsable de cumplir y ampliar los permisos y/o licencias ambiental
requeridos para intervenir en los predios de TEBSA, manteniendo indemne a
TEBSA ante las autoridades ambientales correspondientes y por todo concepto.

43 . XXXX sera responsable por el cumplimiento de las regulaciones ambientales
vigentes en el pais y por los dafios ambientales que causen los equipos de su
propiedad, salvo que tales dafios se causen por hechos imputables a XXXX, en la
operacion de los mismos. PARAGRAFO: Se aclara que las revisiones que realice
XXXX, solo tienen el alcance de la instalacion de los activos asociados a la
Convocatoria UPME 06-18 .

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES DE XXXX. Para la ejecuciéon del presente
Contrato XXXX se compromete a:

ETAPA DE CONSTRUCCION Y EJECUCION DE OBRAS.

1. Autorizar a XXXX la conexion al barraje de 220 KV para la construccion, adecuacion
de interfaces y montaje de equipos requeridos para la puesta en servicio del Proyecto.
2. Revisar y aprobar la documentacién prevista en el Cédigo de Conexién, Paso 3, en
relacion con el disefio, fabricacion, pruebas, montaje, instalacion, operacion y
mantenimiento de los equipos instalados en la subestacion TEBSA, a mas tardar a los
quince (15) dias calendario siguientes a su entrega por parte de XXXX.

3. Entregar a XXXX la informacion necesaria para la realizacion de los disefios objeto de
la interface y de los médulos de conexién de 220 kV, asi como la instalacion del Proyecto.
4. Participar en la puesta en servicio, en el ajuste de las protecciones realizado por XXXX
para la conexion del Proyecto al barraje de 220 kV y ejecutar los demas ajustes en otros
puntos de la red de propiedad de TEBSA que se modifiquen en razén de la conexion del
Proyecto, previa prueba y calibracion de los relés de proteccion instalados por parte de

XXXX, de acuerdo con el calculo de ajustes realizado por XXXX, aprobado por TEBSA y
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avalado por el XM-CND. Dentro de estas actividades XXXX debe suministrar a XXXX
la informacion técnica sobre parametros, caracteristicas, rangos y ajustes actuales de
sus relés de proteccion, y los criterios de coordinacién utilizados por TEBSA.

6. Participar en la realizacién de las pruebas de inyeccién digital de protecciones
asociadas al médulo de conexion a ser instalado por XXXX.

7. Revisar los protocolos de pruebas de puesta en servicio y el estudio de coordinacién
de protecciones y entregar a XXXX los comentarios pertinentes.

8. Realizar las pruebas operativas en forma conjunta con XXXX que hayan sido
intervenidas durante la ejecucién de la interface.

9. Revisar y aprobar los planos de interfaces.

10. Supervisar las conexiones con el médulo comun y pruebas (Diferencial de barras si
aplicare, falla interruptor, sincronismo).

11 Verificar que los equipos estén montados de acuerdo con los planos aprobados.
12. Aprobar la actualizacion de la informacion del SOE y del SCADA de las bahias en el
SAS.

13. Aprobar la actualizacién de despliegues y datos en el SAS y supervisar la conexion
con el barraje a 220 kV.

14. Revisar los planos existentes actualizados con la interfaz por la entrada de la bahia
de transformacién de propiedad de TEBSA.

15. Coordinar las consignaciones relativas a la interfaz XXXX - XXXX.

16. Verificar el cumplimiento del Codigo de Redes de la conexion.

17. Realizar la supervisién de los trabajos de campo de la conexion.

18. Proveer en la caseta ##HH una bornera de interconexidén de circuitos de control y
proteccidn con el cableado correspondiente, de manera que la bahia de linea a 220 kV
de propiedad de XXXX, pueda ser integrada a los circuitos de control y/o proteccion de

TEBSA.
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PARAGRAFO PRIMERO: Se aclara que las revisiones que realice XXXX, solo tienen
el alcance de la instalacion del transformador de potencia y la interface con la subestacion
a 220 kV. La revisién de la interface con la subestacién de 220 kV, y cualquier actividad
que afecte otro agente al interior de la subestacion debera ser realizada con eses agente.
PARAGRAFO SEGUNDO: El diagrama unifilar de la bahia de propiedad de TEBSA se
detalla en el Anexo 3 -Diagrama Unifilar equipos de propiedad de TEBSA vy el diagrama
unifilar de la subestacién de propiedad de TEBSA se detalla en el Anexo 4 -Diagrama
Unifilar Subestaciéon TEBSA 220 kV -, del presente Contrato.

ETAPA DE OPERACION:
Poner a disposicién de XXXX el area de terreno correspondiente para la ejecucién de las
obras.
CLAUSULA QUINTA: REQUISITOS PARA LA PUESTA EN SERVICIO DEL
PROYECTO Para la puesta en servicio del proyecto, XXXX debera realizar y tener
disponibles y debidamente probados y en servicio

1. La bahia a 220 kV

2. Los sistemas de control.

3. Los equipos de proteccién, registro de fallas, medicién de energia y

telecomunicaciones.

4. La integracion al centro de supervision y control de XXXX
PARAGRAFO: XXXX entregara a XXXX una certificacion en la que conste el
cumplimiento de los requisitos técnicos de la conexion. Esta certificacion sera entregada
dentro de los cinco (8) dias calendario siguientes a las pruebas de puesta en servicio del
Proyecto de conexién de XXXX.
CLAUSULA SEXTA:: PROPIEDAD DE LOS EQUIPOS Y MATERIALES. La propiedad
de equipos, obras y materiales que hacen parte de la interface de la conexién del

Proyecto es de XXXX, siempre y cuando estos hayan sido suministrados e instalados por
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XXXXX. A la puesta en servicio del Proyecto se adjuntara al presente contrato un listado
de los equipos que conforman la interface con la definicidn de la propiedad de los mismos.
CLAUSULA SEPTIMA: ADMINISTRACION, OPERACION Y MANTENIMIENTO.
TEBSA ejecutara la administracion, operacién y mantenimiento de la bahia de
transformacion a 220 kV y demas equipos de su propiedad. La operacion y el
mantenimiento se haran con sujecion al Codigo de Operacién segun instrucciones
operativas emanadas por XM-CND.

CLAUSULA OCTAVA: RESPONSABILIDAD DE XXXX. XXXX respondera ante TEBSA
y en consecuencia la indemnizara por la totalidad de los dafios y perjuicios que pueda
llegar a sufrir TEBSA cuando se presenten indisponibilidades en los equipos propiedad
de TEBSA por causas imputables a XXXX. Igualmente sera responsable por dafios que
puedan sufrir los equipos o bienes de propiedad de TEBSA por causas imputables a
XXXX.

CLAUSULA NOVENA: VALOR DEL CONTRATO. El presente contrato es de cuantia
determinada y su valor corresponde a la suma de los siguientes rubros: a) los costos que
deben ser pagados a TEBSA mensualmente por la supervision para la aprobacion de la
conexion de los activos del Proyecto, los cuales ascienden a la suma de
XXXXXXXXXXXXXXXXXXX corresponde al valor minimo que el inversionista debera cancelar
a XXXX, independientemente de la fecha de inicio o firma del contrato de conexién
correspondiente.

En el caso que el proyecto no se declare en operacion comercial en al FPO, el
inversionista debera cancelar un valor de $ xxxxxxxxx(COP xxxxx) del mes xxxx de 201x
mas el IVA, valor que se actualizara con el IPP y cubren el periodo hasta el xx de xxxx
de 2019, fecha de puesta en servicio prevista por la UPME. XXXX mantendré su recurso

disponible para la ejecucion de las actividades de su responsabilidad
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En todo caso el valor total reconocido por la supervisién de la conexién realizada por
TEBSA no podra ser inferior al valor mensual arriba indicado multiplicado por el nimero
de meses transcurrido desde cuarenta y cinco (45) dias posteriores a la fecha de
aprobacion de los cargos de uso por parte de la CREG a XXX hasta el xxxxx. Este valor
corresponde a la suma de YYYY (COP XX) de mayo de 2012 mas VA,

CLAUSULA DECIMA: FACTURACION Y FORMA DE PAGO. 1. CARGO POR
SERVICIOS DE INGENIERIA PARA APROBACION DE LA CONEXION: Dentro de los
diez (10) dias habiles siguientes a la firma del contrato de conexién TEBSA enviara a
XXXX una factura comercial por el cincuenta 50% del valor estipulado en la Clausula
Decima por concepto de las actividades relacionadas con la supervision de las interfaces
del Proyecto y una vez se expida la Certificacion de la Conexién o en la Fecha de Puesta
en servicio prevista por la UPME, lo que suceda primero, TEBSA enviara a XXXX una
factura comercial por el valor restante por concepto de las actividades relacionadas con
la supervisién de las interfaces del proyecto de XXXX, XXXX cancelara la factura a los
treinta (30) dias calendario de recepcion de la factura. Cuando no se emita la factura
dentro del plazo estipulado, por cada dia de retraso y hasta la fecha de envio de la factura
por fax y/o correo certificado, se desplazara un dia el vencimiento para el pago
correspondiente. La facturas seran enviada por correo certificado, entendiéndose que
XXXX queda notificada desde el momento en que dicha factura sea recibida por fax o
correo electrénico. La factura presta mérito ejecutivo. En caso que la fecha de puesta en
servicio sea posterior al plazo inicial establecido por la UPME en los términos de
referencia de la convocatoria, XXXX si lo desea, podra facturar el monto del servicio hasta
la fecha de puesta en operacion prevista por la UPME y facturar en forma mensual los
cargos posteriores a la fecha de puesta en servicio prevista. 2. CARGOS DE
CONEXION: A partir de la vigencia del presente Contrato, XXXX presentara facturas
mensuales por el valor del cargo de conexion del mes inmediatamente anterior, con base

en la informacién contenida en el Anexo x -Valores Base de Liquidacion de los Cargos
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de Conexién-, la cual serd enviada dentro de los xx (xx) primeros dias calendario del
mes siguiente al correspondiente mes en el que se usen xxxxxxxxx. Las facturas se
enviaran por correo certificado a las oficinas de XXXXX a la atencion del representante
legal de la empresa o quien éste designe.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: INTERESES DE MORA. En caso de mora por parte de
XXXX en el pago de las obligaciones indicadas en la Clausula Novena -Valor del
Contrato-, dentro de los plazos estipulados, pagarda un interés por atraso en el
cumplimiento de los pagos equivalente al maximo interés moratorio permitido por la ley,
durante el mes de mora o fraccién de mes. Cuando se elaboren glosas sobre una factura
o sea necesario refacturar, este hecho no originara intereses de mora a no ser que la
glosa no prospere, y en ese caso, XXXX pagara el interés de mora pactado por las sumas
dejadas de pagar.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: IMPUESTO DE TIMBRE. El Impuesto de timbre se
liquidara a la tarifa vigente en la fecha de suscripcién del Contrato. XXXX consignara en
la cuenta corriente XXXXX de XXXXXXX el Impuesto de Timbre correspondiente al XX%
del valor del presente Contrato dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la fecha
de suscripcion del Contrato.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: DURACION DEL CONTRATO. La duracion de este
contrato es desde su suscripcion hasta treinta (30) afos después de la puesta en servicio
de los activos del Proyecto. El plazo podra ser prorrogado de comun acuerdo entre las
Partes por periodos de cinco (5) afios mediante la suscripcién de una Clausula Adicional.
PARAGRAFO SEGUNDO: No obstante lo anterior, Las Partes acuerdan que en caso de
que surgieren nuevas circunstancias y condiciones que ameriten una modificacién al
Contrato, se reuniran para convenir los ajustes y nuevos términos contractuales mediante
una Clausula Adicional suscrita por las Partes y que hara parte integral del presente

Contrato.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION, LEGISLACION APLICABLE Y
CAMBIOS EN LA LEGISLACION. El presente Contrato y la totalidad de los derechos y
obligaciones que del mismo se derivan se rigen e interpretan por: El Cédigo de Redes -
Resolucion CREG 025 de 1995, las Resoluciones 30 de 1996, 218 de 1997, 051 y 70 de
1998, 004, 026, 064, 078 y 094 de 1999 y 061 de 2000, 011 de 2002, el Cddigo de
Comercio y demas normas concordantes aplicables.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: LIMITES DE PROPIEDAD: Se acordara entre las Partes
el contenido del documento Limites de Propiedad” entre los activos de TEBSA y XXXXX,
en el que se especifican los limites de propiedad de cada una de las empresas. Este
documento se elaborara de comun acuerdo, en un tiempo no mayor a tres (3) meses
posterior a la puesta en servicio del proyecto y hara parte integral del presente documento
como Anexo 7 - Limites de Propiedad-.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: PREVENCION DE LAVADO DE ACTIVOS: Las Partes
declaran que no se encuentran en las Listas OFAC (Clinton) y ONU; asi mismo, se
responsabilizan porque sus miembros de Junta Directiva o Junta de Socios, sus
Representantes Legales o su Revisor Fiscal, tampoco se encuentren en dichas Listas.
Las Partes aceptan que el incumplimiento de la presente disposicién podra dar lugar a la
terminacion del Contrato, sin que haya lugar a indemnizaciones de perjuicios a favor de
la otra de ninguna clase.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CESION DEL CONTRATO. El presente Contrato podra
ser cedido por las Partes, previo aviso por escrito a la otra Parte no cedente, con una
antelacion no menor de sesenta (60) dias calendario siguiente a la cesién del Contrato,
transfiriéndose asi todas las obligaciones y derechos del cedente al cesionario.
CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DOCUMENTOS. Hacen parte del presente Contrato: 1)
Las comunicaciones cruzadas entre las Partes. 2) Las actas de las reuniones de
coordinacion XXXX — XXX. 3) La informacion técnica y planos suministrados por las

Partes. 4) Los Anexos del Contrato:
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Anexo 1 - Caracteristicas Técnicas Equipos de Patio del Proyecto, de propiedad de
XXX-.Anexo 2 -Disposicion de equipos planta General de XXX Subestacion TEBSA
220kV
Anexo 3 -Diagrama Unifilar equipos de propiedad de XXXX
Anexo 4 -Diagrama Unifilar Subestacion TEBSA 220 kV- propiedad de XXXX
Anexo 5 - Cargos de Conexion por el Terreno de xxxxx.

Anexo 6 —Copia Pdliza de Seguro Responsabilidad Civil Extracontractual-.

Anexo 7- Limites de propiedad.
CLAUSULA DECIMA NOVENA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO O HECHOS

DE TERCEROS: Las Partes quedaran exentas de toda responsabilidad por cualquier
dario o perjuicio en la ejecucion del contrato, como resultado de causas constitutivas de
fuerza mayor, caso fortuito o hechos de terceros, debidamente comprobadas. Dentro de
las setenta y dos (72) horas siguientes al momento en que cualquiera de las Partes se
vea obligada a suspender la ejecucion del contrato debido a la ocurrencia de un hecho
constitutivo de fuerza mayor, caso fortuito o hechos de terceros, debera comunicarlo a la
otra Parte, indicando las causas que obligan a la suspensioén. Asi mismo, le presentara
dentro de los diez (10) dias calendario siguientes toda la informacioén y documentacion
que requiera para demostrar su ocurrencia. Las Partes se comprometen a hacer sus
mejores esfuerzos para minimizar y eliminar a la mayor brevedad los efectos del evento
que impiden la ejecucion del contrato. Si la suspension del contrato por razén de una
fuerza mayor, caso fortuito o hechos de terceros excediere de un (1) mes, las Partes
podran acordar la terminacién del mismo.
CLAUSULA VIGESIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Toda controversia o
diferencia que surja entre las Partes, con ocasion o en desarrollo del presente Contrato
o al momento de su liquidacion se resolvera asi:
1) Por acuerdo directo entre las Partes, el cual constara en acta suscrita para tales
efectos, por un término de 30 dias calendario. En caso de no logarse un acuerdo,
2) Las Partes en forma conjunta o individual someteran la decision de la controversia
a un Tribunal de Arbitramento voluntario e independiente que se regira por las
siguientes reglas:
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a) ElTribunal estara integrado por un (1) arbitro, que sera abogado en ejercicio
si la controversia es de caracter juridico, o profesional experto en el tema,
si es de caracter técnico. El arbitro sera designado de comun acuerdo por
las Partes, vy, a falta de acuerdo, por el director del Centro de Conciliacion y
Arbitraje de la Camara de Comercio de Bogota.

b) La organizacién interna del Tribunal y el procedimiento utilizado por el
Tribunal, se sujetara a lo dispuesto en el reglamento del Centro de
Conciliacién y Arbitraje de la Camara de Comercio de Bogota.

¢) Ellaudo emitido por el Tribunal sera obligatorio para las Partes. La sede del
Tribunal sera la ciudad de Bogota, donde funcionara el Tribunal.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD. Cada una de Las Partes se
obliga a guardar confidencialidad en relacion con cualquier informacion, datos o
documentos, que hayan sido recibidos de la otra Parte, en el curso de la negociacion,
celebraciéon y ejecucion del presente Contrato. Las Partes no podran utilizar dicha
informacion, datos o documentos confidenciales para fines distintos a los requeridos para
la ejecucion del presente Contrato, ni podran publicar o divulgar a terceros dicha
informacion, datos o documentos a menos que exista autorizacion previa por escrito de
la otra Parte o sea solicitada por orden judicial o administrativa, emitida por autoridad
competente, caso en el cual se informara inmediatamente a la otra Parte, de manera que
se puedan ejercer los correspondientes derechos de defensa, proteccién o de tutela,
segun corresponda. No sera considerada confidencial cualquier informacion que sea de
dominio publico o de conocimiento general en el ambito comercial, de la ingenieria o de
los negocios, u otros que no sean secretos profesionales y comerciales con derecho a
proteccion bajo las leyes aplicables, asi como todo lo que a partir de la fecha de
suscripcion del presente Contrato, sea legitimamente revelado por terceros y que no
tenga restriccion de confidencialidad. La Parte que sin autorizacién de la otra, divulgue

informacién, sera responsable de los perjuicios que cause por dicha divulgacion.
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CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: REPRESENTANTES AUTORIZADOS: Dentro de
los diez (10) dias calendarios siguientes a la firma del presente contrato, cada una de las
partes designara un representante autorizado y competente para actuar en su nombre en
todo lo relativo a la prestacion del servicio. Todas las comunicaciones relacionadas con
el servicio deberan provenir de y dirigirse a los representantes autorizados de las Partes.
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA. INDEMNIDAD: Cuando se presente indisponibilidad
de la Conexién, XXXX eximirda a TEBSA de toda responsabilidad relativa a los dafos y
perjuicios que pueda llegar a sufrir TEBSA, clientes y/o sus usuarios finales. Lo anterior
no se aplicara cuando se demuestre que la indisponibilidad fue ocasionada por culpa de
XXXX. En el evento de que se pruebe que la indisponibilidad fue ocasionada por culpa
de XXXX, las Partes acuerdan fijar una indemnizacién unica y exclusiva de una suma
equivalente a un cargo de conexién mensual establecido en el Anexo 3-“Liquidacion del
Cargo de Conexion”, proporcional al nUmero de dias que dure la indisponibilidad. En el
evento en que en desarrollo del contrato XXXX cause dafios a los Bienes de Conexién
de Propiedad de XXXX, sera responsable exclusivamente por la reparacién o reposicién
de los mismos. En consecuencia, no serd responsable por el lucro cesante,
penalizaciones, sanciones o cualquier otro tipo de perjuicio que XXXX, sus clientes y/o
sus usuarios finales puedan llegar a sufrir por tales dafios, sin perjuicio de lo enunciado
en el parrafo anterior, y las sanciones o compensaciones establecidas en la regulacién.
CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: JURISDICCION Y DOMICILIO. Este Contrato se
regira por las Leyes de la Republica de Colombia y el domicilio contractual sera la ciudad
de XXXX.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: PERFECCIONAMIENTO. El presente Contrato
requiere para su perfeccionamiento la firma de Las Partes que en el intervinieron. Para
su ejecucién la constitucion por parte de XXX y la aprobacién por parte de TEBSA del
Seguro de Responsabilidad Civil Extracontractual. Este requisito debe cumplirse dentro

de los seis (6) dias habiles siguientes al perfeccionamiento del Contrato. Para
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constancia, se firma el presente Contrato en XXXXXX a los yen

XXX a los

XXXX S.A. E.S.P. TERMOBARRANQUILLA S.A.E.S.P
XXXX TEBSA
XUAXXXXXXXXX Luis Miguel Fernandez
Gerente General Gerente General
ANEXOS

Anexo 1 — Caracteristicas Técnicas Equipos de Patio Subestacion TEBSA 220 - 110 kV-

Anexo 2 -Disposicién de equipos planta General Subestacion TEBSA 220/110 kV
Anexo 3 -Diagrama Unifilar equipos de propiedad de TEBSA
Anexo 4 -Diagrama Unifilar Subestacion TEBSA 220110 kV- propiedad de TEBSA
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Anexo 5 - Cargos de Conexion. Valores Base de Liquidacion de los Cargos de
Conexion
Anexo 6 ~Copia Péliza de Seguro Responsabilidad Civil Extracontractual-.

Anexo 7. Limites de Propiedad
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